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Als het niet 
gauw gaat je- 
genen, vejdjoogt 
al mijn 

mais! 





Tt 
hoe! Je | 
hebt gelijk À 


Fuddie! 














Ej is nog iets ejgejs vooj mijn mais | 
behalve djoog weej, en dat is een / 
hongejige eend! J 

SN 


Oh, =) (& Daarom moet Eet zor- 
sa) (lr gen dat ik nog Te 


de il Ld mais binnen- 
































Ik vejstop me 
zolang hiej- 


ES 
Eenden zijn niet >) 
bang vooi vogel. S) 
vejschiikkejs! 
Ki 
« ©) 
© d 
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Maaj ze zijn wel dood 
vooj gewejen! 


ee 





























K Dat heb je leuk vej- ) 


\ è? / 
siejd, he? 


















Eindelijk 


jaak ik je 4 
| 
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Rustig, \ 
iet zo bd 











Als ik zorg dat het gaat regenen, betaal 











ij me dan in mais? 




























oe hoel Let maar Te oe Ej zit zo weinig 
eens op die wolk! Maine wolk, 
oek ik Kk et 
6 eej kan op- 
Ean) PAD djinken! 


Hij denkt 
dat hij slim 











Een hoed vol moeras- 
water bezorgt me een 


Gjutjes! 
Ej komen indej- 
daad djuppels 
uit die 

















Het is echte 
jegen of 
niks! 









Leuk gepjo- 
beejd, maaj het is 
niet gelukt! 





Hmm...daar re- 
gent het! 

















Kon ik die wolken maar boven de tuin van Elmer 








__Lweasm me) / ni 
W/ J / / 


firmas 




















Zo, een stel kletsnatte 
vriendjes van me komen 
deze kant op! 











„ok 


Neef, stuur El KS Eenden! Hondej- 
ee deze kant Daffy! 
zi KWAK 


eol 
SE 




























En nu allemaal tegelijk: 
SCHUDDEN! 




















Zo, Elmer! Dat was een 
ECHT regenbuitje! 






























































je Dit | 
is belachelijk! 


\ 








Ga van mijn ejf af, vals- Ik wil echte je Ik moet even 
spelej! gen! En andes denken hoe ik 
niets! hem regen 
kan schenken 














Die 
gekke eend is 

















Mijn tuin is vol En waag het niet om ze weg 
Indianen! te jagen, Elmer! 


Pe New kp et AAC 
GROTE REGENDANS WI 
VOOR ALLE INDIANEN 





















Sn PL Vi / 


Biene Keke el lee OR 
nn a eN In Ma 
BT 5 
















T Kf 
pf GROTE gesenams 
VOOR ALLE INDIANEN Ie 
HD 4 






Eg HOEJA! De \ 
hulptjoepen ko- ‚ 
men ejaan! 


















f Jaag ze weg! Ze vei 
tjappen mijn mais! 
Aanvallen! LZ 
( 5 
‘ . 














Al mijn maisplanten zijn 
kapot! 5 


Welnee, ze knappen wel 
op na een buitje! 






















Het maakt nu toch niks meej uit! Of je no 
dooj de kat of de hond gebeten wojdt! 











Misschien maakt het WEL wat 
uit! 



























Ha, ha. Wàt een domme eend. Hij 
kent het spjeekwoojd vol- 
gens mij niet sens! 































Kijk nou! Ej komen 
honden en katten 






Wàt een toestan 
den. En dat voor 
een paar 
maiskol- 
ven! 














Moet je kijken. Die beesten 
lukt het wòl! 

















En JIJ ook! 

















Wacht even, hondje. Ik moet 
eerst even uitladen. 





mm 
Neel Je kjijgt 
niet één mais 
kojjel van 
Niet 




























Die joteend 
heeft altijd 
geluk! 


En het regent 
ook nog! 
Leuk hè? 





WARNER ARES INC, 





Bwww! Ik 
wilde dat ik wawm 
watew had voow mijn 


Dus jij 
wilt een lekker 
warm bad, 











heb ik een lekker 
gekookt vogeltje! 
kunnen we wel 

voor zorgen! 











Gwutjet! Wat wowdt het in- 
eent wawm in mijn 
badje! 





Over een paar minuten | 











GORGEL! BLEHT ucHe! BAH! 


Oooh! Ik dacht dat ik een 
poetiekat tag! 














7 ES RA e 
Oooh! Het klopt! Hij KOOKT van woede! 4 
Ik tag een 
ed Rie 


poetiekat! 5 5 nd 
nou? Wil je me ver- Á = 
giftigen? 




















Ga opzij! Ik kom 


HELP! i 
er ook in! 


IK STA IN 





Gwutjet! 
Een bwandende 
poetiekat! 


Dat wowdt 
het wel een beetje 
kwap, poetiekat! 














Zo, Tweety en Sylvester! Wat LEUK! 
Jullie zijn gezellig aan het zwemmen. Ik 
ben zo BLIJ dat jullie eindelijk 
vrienden zijn geworden! 





Ik ben hier zó gelukkig mee, dat jullie 
een cadeau van me krij- 
gen: jullie mogen allebei 

mee op va- 
kantie! 








We vertrekken over een paar 
minuten. 


Wat leuk, poetiekat! En 
dat allemaal omdat we 
vwiendjet tijn ge- 

wowden. 


Kom, Tweety…..Sylvester. Op naar 
de bergen! 











Wij? Vrienden? 














als ik lekker op vakantie mag.… 
verwend word, dan wil ik je vriend 
wel zijn! 


Joepie! Het it leuk 


om vwienden te tijn! 
leuk….heel erg 








Enkele uren later…bij ven verlaten berg 


Zo, daar zijn we dan, jongens! Kom 
binnen, dan maak ik een lekker hapje 
klaar! 




















Nou zeg! 
Sylvester heeft vast flinke 
he honger. 

























Rustig, 
Sylvester! 





Nou zeg! Je hoeft 
niet zo teleurge- 


eeen steld te kijken. 


Sylvester. 











ken, en daardoor ben 
ik jouw eten 
vergeten. 


7 



















Maar maak je geen zorgen. 
Ik rijd meteen naar de 
supermarkt om iets 
lekkers te halen 











terwijl ik weg ben. 








( Gaan jullie maar een spelletje doen 













Joepie! Ik 
ben dol op 
tpelletjet. 










Ik weet 
iet! Haatje 





„omdat je 
zo aandringt. 








Pjew! Dat leken À Ik heb een betew idee. Laten we 
wel hondewt Het OESO, die bewg opklimmen, todat we 
haatjet! Beeta flink hongew kwijgen. Dan tmaakt 
het eten van oma veel lekkew- 

































t it leuk 
om bewgen te be- 
klimmen. 






Oh, poetie- 
kat! Wat 


it dat 
daaw? yi 













Een onweers- 
wolk! Er komt 
storm! 











Hé, poetie- 

kat it een 
TNEEUW- 

MAN gewowden! 











Gwutjet! Daaw tie ik 
nog meew wolken….te tijn 
gwotew, en te tien ew 
gevaawlijk 
uit! 


Help, poetiekat! Het it 
een tneeuwtowm! 


We moeten 
tewug naaw 
de bewghut! 








Oh, oh! Poetiekat 
waait om! Poetie! Wacht 
op mij! 





Goed idee, 
poetiekat! Je 
bent een gewel- 

dige tlee! 














Je bent veilig 
in de bewghut, 
poetiekat! 








We moeten hiew blijven tot 
de towm voowbij it, en 
oma tewug 








Gwutjet! De wegen zijn ge. 
blokkeewd. Oma kan ew nooit 
doowkomen, met het 
eten. 




























ETEN! MJAM! MJAM! 





En ik weet waawaan hij denkt. 






Oh, oh! Ik moet tnel iet be- 
Poetie heeft denken. 
tlechte ge- 


dachten. 















Poetiekat! 

Wattoujeewvan SR bergen. 
vinden alt je je eigen eten 
kon kweken? 





…….dete hoogteton bwengt 
me op een idee. Mittien kan ik 
poetie ewmee om de tuin 
leiden. 














en daawdoow gwoeien 
uit dete taadjet LEKKEWE 
gwoenten. 






Het it ewg gemakkelijk, poetiekat. 
Met dete oude hoogteton vewdwijnt 
























Allet kan hiew gwoeien, poetiekat. 
Je tal vewbaat taan ovew het 
wetultaat! 





Ik wacht hier 
wel af. 
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Ik moet tnel iet laten gwoeien, andewt 
komt poetiekat mij weew achtew- 


Een tunnel ondew de tuin 
it de oplotting! 











Wat tal ik ondew de 
gwond duwen voow 
poetie? 























( Ik heb zo’n honger, ik eet het 


meteen op. 
ee ze 


ar 


















niet gek. Het is alleen 
een beetje droog. 


( 








eh…. KIJK NOU! Het 
is een kookboek! 
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Nou ja, ik heb er wel iets aan. Want ik moet 
toch weten hoe ik die lekke- 
re groenten klaar kan 








Mjam! Daar komt al een 
plantje aan! 


Wauw! Dat is wel een 
grote! 














Ik ga eens een kijkje 
nemen. 
























EEN KOFFIEPOT! 
Nou, dit wordt ECHT TE 





Tlik! Hallo, 
poetiekat! 

















Tit je vat, 
poetiekat? 


Help! Ik 
krijg een zonne- 
steek! 











Met een tmeewmiddel komt poetie 


ew wel uit, 














Ik ga je Maaw poetiekat…het 
pakken! Nep- kot tijd om die 


tuinman! taadjes uit te laten 















Oh, nee! Sylvester is weer de oude! 
Hij zit mijn arme Tweety 
achterna! 








Ik moet Tweety helpen! Maar ik kan er nooit N 
heenrijden met al die 
sneeuw! 


















LN 





: ns 
a Ik weet wel iets, mevrouw! 
ze 














Laat het maar aan mij over. Ik red 
uw kanarie, en ik zorg dat die kat te 
eten krijgt. 




































Weet je 
het niet, poe- 
tiekat? 




















Het it een T int Bewnhawd, poetie! Die 
lopen wond in de bewgen om iedeween te 
wedden. 












Tie je? Hij heeft een ton om tijn 
























Kijk, meneer! Uw 
Sint Bernhard komt 


U a nel 









Mooi! Hij © 
heeft vast uw 
huisdieren mee 
genomen. 


f 





terug! 











Tweety, waar is Sylvester? 








Poetie wilde in de bewghut 
blijven, oma! 















Maar waarom wilde hij daar dan 
blijven? 


Kijk maaw doow 
uw vewwekijkew! 
Dan tiet u het! 
























De postbode! En hij 
heeft een belangrijke 
brief be- 








Tjonge! Uit Amerika! 
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Ik ken helemaal niemand 


in Amerika! 


mer 




































Duizend dollar! 
Wat ga je daarmee . 





sportwagen kopen! Die heb ik altijd 


) 
Maar ik kan natuurlijk ook die nieuwe Zippo-6 
al willen heb- < 


ben! 


Een nieuwe auto! JL 
he, Ss 


N= 





Joepie! 
NEK 











Kom mee, 


Porky! 








Joepie! Een nieuwe Zippo-6! Dat is een 
hartewens van 




















JZ Dan hoef ik nooit meer in dit roestige wrak 
rond te rijden…ik denk dat ik er een neem 


met wielen van CHROOM! ek 





















Het beste wat u kunt doen is een tweede 
hands Zippo kopen. Probeer het eens bij Ben 
Bankroet. Hij heeft er wel een. 


Dag meneer! T 8 
Ik wil een Zippo, 
6 sportwagen 

kopen. Een met 


wielen en rd 
DANE 


chroo! 
ed 
[emmen 


Het spijt me, meneer. \ 
Ik heb geen Zippo's ) 


meer. Ze zijn al / 
maanden uit- 


verkocht. 





























Ik zoek een goede | / Dan ben je op het goede De Zippo staat daar, aan de andere kant. Maar je moet 
í 
b adres, kerel. Ik heb er nog eerst eens naar deze 


gebruikte Zippo- \\ 
6 sportwagen! IJ EEN staan. Clunko-8 kijken 



























Á Ga nou maar achter het stuur zitten! Je moet B) Û Voel je het echte rij-komfort? En kijk … een 


weten hoe het voelt. TZ Nn verstelbare stoel! — 




















Okay, vriend! Maar 


je moeteersteven / 


Alstublieft! Laat me nou die Zippo-6 sport- 


wagen zien! 








kijken. 


naar de kofferbak 








Lo De meesten gaan moeilijk open. Maar deze 


niet! Hij gaat al open met éón vinger- 





Houd nu eens op met die onzin ) ( Natuur- 
en LAAT ME DIE 


ZIPPO-6 SPORT 











P De transmissie! 


Mooi hò. Er zit 


geen krasje 








\ WAGEN ZIEN! 











NEN Dn 
Eje 


lijk! Kom 


mee! 








> 
Hij staat hier. Hè? Wat krijg: 


jen we nou? 
De Zippo is weg! 


en 











Ja, ik denk dat iemand de auto 
gestolen heeft toen jij de Clunko-8 
aan het bekijken 
was! 


Sorry, kerel. Probeer het eens bij Simon Snert- 
auto! Hij is de enige autodealer die ik ken, die een 
Zippo-6 sportwagen heeft. Hier is het 








Sarry, maar ik heb hem tien minuten geleden verkocht. 
Kijk maar eens bij 
Dure Dries! 





B-Be- 
dankt! 





Nee, ventje….probeer het maar bij D 
Knettergekke Zalinski! ad 











Ik heb geen gebruikte Zippo-6 sportwagens! 





M-Maar ik ben al overal geweest! 


\\__lemand moet toch zo'n Ti 


auto ) 
) LDL 


hebben? 






en 














Ga dan eens naar Redelijke Ronald. Hij heeft er 











44683 Alpenweg! Wauw! Dat is 
zeker een eind weg! Maar ik 
ga het toch pro- 
beren! Ik moet die 
Zippo-6 sport- 
wagen 
hebben! 








Wàt een hobbels! Ik 
hoop dat dit 
wrak het redt! 















rn 


(Er zit niks anders op! Ik moet die ì 
die laatste twee 7 
kilometer 


Oh, nee! Mijn auto valt uit elkaar! 
Helemaal kapot! 


Fy 




















Het duurt nu niet lang meer… 
Res and nog een heuvel op! 





G-Gelukkig! 
Ik ben er 












Ja, meneer! Wat kan ik voor u 





ef ? 
doen? el 


|Ik heb gehoord N De 
ge dat u een Zippo-6 sport- ND 
wagen hebt….en… ie 
Sen ze RE ek An 
# A 











Sorry, kerel. Maar je bent TWEE SEKONDEN 
te laat. Een man in een helikopter heeft hem 
meegenomen. —— 





Ik wil niet 
meer over auto’s 
praten! 









Porky. Heb 
je al een 
nieuwe auto? 
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Er is nog een brief gekomen, 
Porky. 


Het is van die notarissen in New York. 
CE Bonk, Bonk en Kaboem! 


ed 


Laat teens 


Maak maar open. 
ik ben te moe om m: 
arm op te til- 
























Ze hebben een fout gemaakt! Ze hebben mijn 
|__naam verward met een andere Porky Pig! Ik krijg 
|__die duizend dollar toch 














Ik heb eindelijk een Zippo-6 sportwagen voor Hier is uw Zippo, pe es 
u, meneer Pig! meneer Pig! Kijk hier! 
GRE ae 
Zi Hier 
staat hij! 


Nee, hier! 


Hier is 
uw auto, me- 











Hiermee kan ik 
veel geld verdienen! 
Ik haal vuilnis en men- 

sen op! Slim hò? 











Tot je dienst, Fuddie. Ben je gek gewojden? Ik 
Stap maar in. zet geen voet in die vuilnis: 














Het zit toch heerlijk zacht op die bananeschil- 
len, oude kranten en rotte tomaten? 














Daar is wel iets aan te doen. 
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Ik heb je straks zó gecamoufleerd, dat je eigen 
moeder je niet eens her- 
kent! 





V_ Jij joteend! Mijn pak 
is helemaal 








Tjonge, wat 
erg nou! 















Maar dat heb ik er zo afge- 
borsteld, Elmer! 

















„gewoon 
tdooj! 

















Hé! Hoe komen 
we in deze 
tunnel? 














Misschien jed ik het wel tot Joe hoe! Ahoy! 
mijn bestemming! Land in 
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Waar was je (/ Nu is de maat vol! Ik ga niet meej met je mee! Ik 
nou, sportie- spjing ejuit en ik ga naaj het vlieg- 
veling? 








Het vliegveld? Vliegtuig? 
Dan moet je opschie 
NG 














Gelukkig! Ik ben einde- 
lijk van je af! Snejt- 























ij \ IK GA ALLEEN VEJ- 
AS DE)! 
LI 












Ik denk dat ik 
je snel weer zie! 
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Taxi... 
….voor die 
kale biljart- 











twee punten voor het 
Daffy-Duck Race 























Á , 8 Ek 
dn ef En. 
| 7 shane 
PATS! PATS! Schiet op, kerel! Je mag hier 4 
niet de hele dag parkeren! 











Kom op! 












Pjima! Laat me maaj uit-__} 
GE stappen! kl 











Neel Ik lever mijn klanten op de goede 
plaats af! 
















E) 
DS 


ES oeps! Die auto is zeker 
net in de WAS ge- 
) EN 




















De enige jeden waajom ik je betaal is dat 
ik van je af wil, stom 





Dat is dan 
twintig gul- 
den! 




















Wat ben 
je toch een aar 
dige vent. 


TAN L, 

A f AVAN ANN \ 
ar, 

Pe, 

































P Sorry, meneer. Maar ik kan het ‚niet 
ik moet uw ticket vinden! Ik heb het 





Gjutjes! Mijn vliegtuig naaj New Yojk 
vejtjekt ovej één minuut! 
Ik moet JENNEN! 





hebben. S verloren! 














Daffy! Heb je mijn vlieg 
ticket gezien in die vuilnis ) 








Ik heb zelf al genoeg ellende! Want ik moet die 
rotzooi opscheppen die jij net 


Bespaar me je 
ellende! 











3C 











Tjonge! Daaj gaat het vliegtuig 55 A Ik moet een kaajtje kopen vooj het volgende 
waaj ik in had moeten 4 eral vliegtuig naaj New Yojk. Want ik moet van- 
zitten! avond aanwezig zijn bij de intejnationale 

bolhoeden konfejentie! 
























































F 

Sorry! Er gaan geen vliegtuigen meer naar New York 
vandaag. We hebben net bericht gehad dat de 
luchthaven onbereikbaar is! 











het vliegtuig gemist heb…dus jij bjengt me 
„naaj New Yojk! 














En dus. wo, ….vooj jou is het geen pjobleem om in de mist te landen. 
Jij ziet meestal toch niet wat 
je doet! Ha, ha! 
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WARNER BROS. CARTOONS,INC. „/ Het is voor jou, Porky. lemand wil een J-Ja meneer. 
prijsopgave. Ik doe het voor tien 
7 __ gulden. — 














TIEN GULDEN! Weet je zeker dat het genoeg is? Ben je er zó mee 
klaar? 








Natuurlijk, Petunia. Die man zei dat het 
een huis is met één kamer. Daar ben ik 
zó mee klaar. 























is, Petunia? 


a 
Er is vast iets mis! Weet je zeker dat het hier \ 





se 
JA! En daar is ne: ennen d 5 
het huis met één JA nd 
ene SL 





























vroeg, maar ik moet die 
vent van Fudd drin- 






Het is wel een beetje 






gend spreken! 


























k bel hem eerst op, dan weet 
ik dat hij wakker is. 







Bs 
Ne | 
Gjutjes! 

Waajom wojd ik 
altijd wakkej van een 
bel in mijn ooi? W 




















\ 


Ik ga eens kijken waarom Elmer Gr) zn IL 
de telefoon niet =E 

n opneemt Ii eeen 

ZA El 








# Ik doe net alsof ik het 
niet hoo! 
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Als ik ook nog op de deurbel druk, 
wordt hij zéker wakker! JT 
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7 
Blijf even hangen, 
dan ga ik eejst naaj 


Him: deuj! 








Oh, ik hooj \—— 
(de deujbel ân de telefoon! 









(ea weg! Ej is iemand aan de telefoon! 





Leg de hoorn 




















wil justig kunnen pjaten! 


Ee Het is misschien een _belangjijk gespjek! Ik 














| 
| 










































Zijn STEM! Hij is 
vast dooj de achtejdeuj 
binnengelopen. 











$ Kom te voojschijn, Daffy Duck! Ik weet 
: dat je hiej binnen bent! 













Pestejige eend! 
Houd op met 
die onzin! 




















$ Ga mijn huis 
uit, ellende- 























Je kjijgt djie sekonden om te vejtjekken! 





Eén. 















Maar ik moet er 
eerst in, voor ik er- 
uit kan! 





p\ foon aan, dan 
















Neem de tele- 


kom je er 
wel achter! 


Wat is ej aan de hand? 





| ___ \Oh, ja! De tele- 
Ins foon! 





























Ik krijg hem 





pakken. 






bijnaniette 9 


laten wach- 





Sojjy dat ik u heb 






Je spreekt met 
Daffy! Ik wil 
je vragen of … 











Waajom heeft 
hij opgehan- 








\{het probe- 














Eenden zijn 
vjieemde 
beesten! 


Ik ga nu weg. Zou Elmer 
nog denken dat ik er Al 








Maaj ej moet toch een ma; 
niej zijn om van hem 
af te komen? ee 





















Als ej een plaats is waaj 
geen eenden kunnen wo- 
nen, ga ik ejheen! 










Wat ontzettend 
intejessant! 





















Ik maak me zorgen 
over Elmer. Hij doet 
zo gek! 






















Hier ga ik een stokje 
voor steken. 








Steilbejg, ik kom 
ejaan! 






















Maar Elmer, er woont 
een wilde man op die 


berg! Ot 
Ha, ha! Daaj ben en 
IK niet bang 
vooj! 


Niet doen! Veel te gevaarlijk! 


Bemoei je met je 
eigen zaken! 






















Hij is erg gevaarlijk! Zie je? 
Hij gooit de geiten naar 
beneden! 


niet bang! 











Ik ben vast- 
besloten 












Volgens 
mijn hoogte- 
metej ben ik nu 
djieduizend 

metej 
hoog. 


























Het is zwaaj, maaj 


het zal me lukken! 

















Houd toch 


op met die 
onzin! 














|P Je duwt mijn 
nooi benede 






naaj beneden! 

















Naar bene 
den, vriend! 









Nee! Hon- 
dejd keej 














Later 


Ha, ha! Mis- 

schien is hij wel 

vejdwaald in die 
gjote wolk. 























\{_ Hoeja! Vijftiendui- 
zend metej hoog! 














































Weet je niet dat je op 
deze hoogte niet meej [lij 
kunt vliegen? 










jou! 


Ha, ha! Vanaf nu 
ga ik vejdej zondej 















Je hebt gelijk. Ik kan) 

geen vleugel meer 
verzetten. ) 

rd 5 












Volgens mijn hoogtemetej ben ik 
nu op de top. 


















Een wilde 
man! Daffy had 
gelijk! 

















Ja, ken je dat jot 
beest? 

















Of ik hem KEN? 
Ed 
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Ik ben hier gaan wonen om van hem af te zijn! Geef me de vijf! 


Daajom ben ik 











Kom maar in mijn hol. 


EN 





Goed! Maaj eejst mijn 
touw naaj boven halen. 


FEY! ad jn 
< 
EN: 





1) 

















Als je me niet naar Hij kan zijn vleugels niet ge- ) 


boven had getrok \ f 
eeens bjuiken op deze hoogte! 


nooit gelukt! Á 





Mooi zo! 
Daar ben ik 
blij om 

Us 






len me hier niet rond zien 
vliegen 
























Maar ik kan hier wel 
als een gek rond- 
springen! 














Oooh... ik dacht d Ik ga maaw eent lekkew 
dat ik een poetiekat En uitwutten in dete gwote vo- 
gelkooi. 











Wat it het hiew lekkew tacht. Ik 
voel me to blij, ik ga maaw een 
liedje tingen. 


Gwutjet! Gwutjet! 
Kijk eent wat een gwoot 
net ew taat voow mij 

om in uit te wut- 

ten, 


























Aha! Daar zit mijn 
hapje! Op de kop 

van die 
leeuw! 







Vogel, waar je Ep 
ook bent…ik zal je ed 
vinden,en ___/ 
dan… 





















Hm! Daar moet ik eerst 
nog even over nadenken! 

















Ik weet het! Met deze bla- 


Oh, daaw ben je, 
poetiekat! Hoe voel je 


Oh, ja? Nou, ik heb 
gezien dat je een POE- 
SIEKAT bent! 


…vermom ik mezelf 
als leeuw. Want leeuwen 
zijn altijd aardig tegen 

elkaar. 


Ssst, klein lief vere- 
kopje! Ik ben geen 
poesiekat! Ik ben 




















En leeuwen houden 
niet van poesiekatten 
in de buurt! 




















Maar ik denk dat er nu weer zoiets gaat 
gebeuren! Tenzij ik 


+ 
Vind je het erg als 
ik hier even kom 
uitrusten? Ik heb 
net iets ver- 

schrikkelijks mee- 
gemaakt…eh… 


















Ooh! Ik wowd bang van 
dete gwote poetiekat met 
het gwote net op tijn kop! 






















= e 
HA! Hij moet er vroeg of- 


laat uitkomen! a 










Ooh! Volgent mij it die 
poetiekat heel ewg kwaad 



























HA! Mijn ontbijtje staat al bijna B 
klaar! Hi, hi! DE 
Rr 







DY Vlg Dn CE Ik Be 


























Wat een brutale rot- 
kat! Maar ik heb hem nu 
een lesje ge- 


Oooh! Poetiekat wil met 
de hond tpelen en niet met 


Awme 
poetiekat! 
Helemaal in el- 
kaaw getlagen. 
















Ik tal hem wakkew 
maken, todat we weew 
kunnen tpelen. 


Wie? Wat? Waar? 
Waarom? 
Wanneer? 
















Hiew ben ik, 
poetiekat! 








Wat it ew aan de hand? Wil 
je niet meew met me 
tpelen? 











Laten we 
verstoppertje dat lijkt me 
gaan spelen! leuk! 


Jij telt tot 100, en daarna È 
mag je me zoeken. 














Ik verstop me in deze 
schuur… 














En als hij me gevonden 





Kijk, ventje! Zoek je eigen 


heeft, kan ik hier rustig mijn B ontbijt! Dat vogeltje is voor, 


ontbijtje opeten! 











zn 
Ne Din se 
(G (re 
0 ' 
pd 
Wel alle zeepaarden! Ik zit in de 
krokodillekooi! 
A ( 
: rn 
Ì 


















Tj 2 
LH 

AE ed 

Eleiggl 





hd 





























2 100! Klaaw 
of niet, ik kom 
















Lat 3 ie vi 
Nu gaan we 
tikkewtje 
RN 


pelen! / 
A af P) — 
ZEN ee Z 
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Jongens, mijn ramen 
zijn weer keurig schoon! 


Hier is het geld! 








UU Al 


















Trouwens, ik heb een vriend die glazenwassers 
zoekt. Is dat niet iets 


Hij woont op nummer dertien, dertien, der- À) 
tien. In de Gelukstraat. Zal ik hem opbellen 
om te zeggen dat jullie eraan 


k 2 
IEP GGraag me- 
E) 


neer. Onze handen jeuken 
\__om zijn r-ramen te lappen! 





















N-Natuur- 
lijk! Bedankt! 

























Je ziet het, S-Sylvester. Als je 
g-goed werk levert k-komen de klan- 
Mer 
\ 


Hier is nummer dertien, dertien, dertien. In de 


= 
Ee, 
ge 































NN 8 
Wiee 






















OON 
ÜUGan 
Oooon 
Uogan 


ë 




















GUA 


D Qc \ 
it gebouw heeft meer\_ > 
dan vijftig 







u 
mans: 













R-Rustig, Sylves- 
ter. Het is v-vast 
een vergis- 






Ah, daar zijn jullie… jullie kunnen 
meteen beginnen! 


Sd Je hebt gelijk, 


Porky.…...het is een 




















Maar het is gelukt! 
Ik ben al weg! 


se 
p En 


/_ ook! 






































Free U 










Jullie maken reklame dat jullie 


de ramen lappen voor 50 cent. Dus /| 
dat moeten jullie ook doen! 77 


k-kunnen al die 
r-ramen niet \ 


lappen voor maar | 
50 c-cent! _/ 
ent 














vangenis als jullie 








Dat wordt dan de ge- \ 






niet snel aan het 











…zet je zorgen aan de kant… we ) 
nlucht! En wat een prach- 











EF 


Ik d-durf niet te kijken! \ | /_ Denk even na! Je vindt het toch ook niet leuk om in) 
een vochtige cel te zitten? Of wel soms? Ea 


en ee 7 M-Misschien.eh..kunnen \ 
ed OD en even : Gi 

N N EE / P 
L5 fr tn , 




























J-Ja! Ik b-begin DP 
hier! 


Daar ga je 
dan! 







Houd dat t-touw 
g-goed v-vast! 




















Ah..ik ga wat van die frisse ochtend- 1 
(\ lucht happen! nT 
Md 
































LL 
Leng, 

















NN / _On..oh. 
)__„ik moet 
/___snel ma- 
Wenidatik 














Hier ga ik werk van maken! 
Je bent nog niet van me 








H-Het was een 


H-Het spijt me! 








\hho 








Ik k-kan beter eerst____N 
/__even goed kijken, d-dan weet _\ 
|__ik zeker dat niemand zijn 


ofd uit het r-raam p, 
































Tjonge! Nu m-moet ik 

snel de hoek om! W-Want 
het heeft toch geen 
z-zin om het uit te 


















Maar bij het vol 
gende raam. 





Een fris buitje 
voor mijn 

dorstige _\ 
bloempjes. 























JF — 
/Oh….het spit 


\_ me, m-me- 
neer! 








Kijk! Porky is snel beneden! Misschien is het 
\__—— toch niet zo'n slecht baantje! 











B wat een VUIL raam! 1-1 
kan hierdoor n-niet eens naar 
binnen kijken, al z-zou 











ik het willen! 








| is Z-ZWART GE 











G-Geen wonder! Het 


VERFD! 


== 





























Tjonge! Hij h-heeft 
een eigen r-raam! 





























Er vliegen steeds 
d-duiven door datraam / 
naar binnen! W-Wat 4 

zou er aan de 



















T 
Ms Porky dar vens wist I/ Een goede landing, Ô 


En en welkom thuis, ) 
Al 0— | meneer duif! 

pe Tie 
’/ \ \ TA 

ENEN 


E 








(_ Ik zie dat u weer een prachtige diamant 
Se voor ons hebt meegebracht 


ARN 


mas: 


















4 
# Waerjaan leder uur worden we rijker, en {_ Deze duiven zijn prima koeriers! Een goed 
{ steen voor on 


ee het kost ons alleen wat vogel. idee! Op deze manier komt niemand er 
\ berg zaad! / 


achter! pn 








I-Ik kan dit raam B Dan ga ik maar 


och niet schoon ) 
krijgen, dus… 6 











naar het andere raam! / 




















Het spijt me, 
duifje! Ik heb het 
n-niet expres 





{Houd op met r-rond- } 


vliegen! Zo kom je ee 
v-vast te zitten! 













Blijf rustig zitten! 
I-Ik heb je zo los! Oh, en: p 
Die e-emmer glipt 
uit mijn 
hand! 














W-Wat is dat voor m-metalen buisj 
je p-poot hebt? 


REE roekos roes 


„roekoe…. 












(EEN DIAMANT! 
Nt | 
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Oh, je bent een 
POSTDUIF! H-Heb je een 
brief bij je? 























S-Sylvester! 
K-Kom snel hi, 
heen! 






































woon in konfe- 
rentie, vriend! 


EN Houd op m-met die END (op) 5 | 
ie RD ), onzin! H-Het is BE- ET 


1 | FZ LANGRIJK! el ) JN 





pe 

















/__K-Kijk L 
ij EN 


eens wat ik |= 


_g-gevonden heb!” \ 
ve 
















Een d-duif had d-deze steen 

bij zich! H-Hij wilde net door 
\ d-dat k-kleine raam- 
pje v-vliegen! 


Misschien kan ik even gluren om 
te kijken w-wat er aan de h-hand is! 























We hebben nu genoeg diamanten 
gesmokkeld, dat we voor de rest van ons 
leven niet meer hoe- 

ven te werken! 



























Hoorde ik iemand Banoe) (_ Ik denk dat we een gast / Wat kan mij el 
\ Zeugen? hebben, dat schelen? Ik kan 
: ki aan garnaal! \ \\mijn ogen niet van S 
\\_ deze diaman- 


















[ 


anal Weten NGE 7 saven er zien domme} 
laars in die kamer! Snel! W-We moeten 
de p-politie 
bellen! 






















4 Diamant- 


smokkelaars! 
















DE POLITIE BELLEN? dus Y Gluren? 
jullie glazenwassers houden wel | Wàt een on- 
van gluren, 





|) ….w-wat 
{bedoelt u? 


























Ik bedoel 
dat jullie steiger’ 
naar de grond 
gaat! 


























Supersnel naar 
de kelder! Ha, ha! 





ed 




















ven we ons 
geen 
zorgen 
meer over SS 
te maken! 














Grijp die 
vlaggestok! 
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Die kerels hebben geen ma- \ 
nieren… ze zijn niet eens blij 
dat we even op bezoek ‚” 


NK komen! Af on 
NS af 






Ivester! 


\_ Die zijn 
uitge- 
/ schakeld, 


si m4 


2) 





) 




















Ah, wàt een mooi spul! Ik ga mezelf 
maar eens verwennen met wat zee- 
banket. 





Maar wat DOEN 
w-we nu met al d-die 
duiven, Syl- 

r? 

















A gemeester! 
DN Bn 


Die zijn allemaal van jou, bu 


es 





\_ Tjonge! {Mijn 
\ J-Jij bent \ hoed! 
een slim- 4 hed 

















/_ Bedankt, jongeman… hier is een dub- 
beltje voor de moeite! 
























































En nu een koele plons in 
het frisse water! 















































Vertel 
je me dat 








vinden 





( Ik geef het niet op! Ik 








moet water Met een hele oceaan voor me, kan het niet 
misgaan ….! Ha, ha! 










































Ik ga rondvliegen om te kijken of 
ik een vijver zie. Maar deze keer 
kijk ik goed uit! 


Het begint erop te lijken dat ik vandaag beter in 
mijn nest had kunnen blijven. 











Nu nog een mooie landing 
en alles is voor 
elkaar. 










Hoera! Wat een 
mooie vijver! Precies 
wat ik zoek! 


















Ze, (Komt-ie! 
Aaaahh. Eindelijk! Dit is geweldig, en ik ben @ Oran Sn 
zo veilig als wat! Ha, ha, ha! $ 














Wat krijgen we nou? 
Wie doet dat? 


as 
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Mooi zo! Je hebt mijn bal gevonden! 





Nou, nee! De bal 
heeft MIJ gevon- 
den! 











Je bent een bedreiging 
voor de eenden! 
Hoepel op! 


Eerst maak ik mijn par-_À 
tijtje golf af. 5 





Ik moet van deze rotvent af, 
anders kan ik vandaag helemaal 
miet meer zwemmen. 


KN 













Wacht even, 
Columbus! 














Als je het spel wilt spelen, moet je het wel goed doen! 
Doe je hand wat hoger. voeten achteruit….hoofd 
omhoog 


rug recht … bla bla bla! 











Goed zo! En nu 

































Tjonge, dat was goed, maar je was wel een 
beetje te laat! 


B 

















Zo, dat was een goeie slag 
van die vent! 


GA WEG! HOEPEL OP! 
Okay, 


humeur! 











Ik heb een beter idee! 
Ik pak een ei, dat lijkt 
veel op een golfbal! Ha, 

ha, ha, ha! 


En de bal 
gaat regelrecht naar 
dat vogelnest! Ik 
pak de bal 
wel. 

















Ga door, kerel 
Recht in het gaatje! 
Ik houd de vlag 
wel vast 


En nu leg 
ik dit ei op het gras- 














Oh, oh! KRAS! 
Daar komt de 
moedervogel al 
aan. Ik smeer 































(7 ik oa weg! Je kunt hier 
niet eens golf spelen! 


Oh, nee! Stop! 
HELP! 


Als hij hierdoor 
niet weggaat, weet ik 
het ook niet meer! 








Dat heb ik je al 
meteen gezegd! 





ee 


En nu ga ik terug naar de vijver, om eens 
lekker nat te worden. 

















Natuurlijk is de vijver droog. We laten hem elke mid- °\ 
dag leeglopen om de golfballen eruit te halen! 


Oef! 
Oh, nee! De vij- 
ver is droog! 


























Deze viskom is geen vijver, maar ik zal het ermee 
moeten doen, totdat ik weer een echte vijver 


een wanhopi- 
ge eend! 














Tot ziens, kerels! Ik blijf 
hier geen sekonde langer. Ik ga 
op zoek naar poen en 


WAD 


er 


DE PATAGONISCHE 
VLEESVOGEL 























In al die tijd heb ik maar één 
kikker in die 
vijver ge- 
vangen! 
Joe hoe! 


Ik waai met dit windje mee, dan _ \ 
merk ik vanzelf waar ik terecht kom/ 

























Joe hoe! Dat ziet er lekker 
duur uit! 





Ik hoop dat 
ik met de 
goede wind 
meewaai. 
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Ik ga mijn uitzonderlijke vogelkollektie 
eens in orde maken. 

















Waar heb ik mijn Patagonische vleesvogel 


ook alweer gelaten? pe 


Even in deze kamer kijken. 






















TEE Hmmm, dit zou | || 
Ik wilde dat hij mij met NPZ mijn tweelingbroer 
VLEES volpropte! be IR kunnen zijn. 
(’ en! 
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Ik neem de plaats in van die sul met de rose 
staart. 
pi 


\ 





















Oh, daar is mijn vleesvogel! Ik zet hem 
op tafel. 








Ik hoop dat het 
de eettafel 























Hier wil ik wel 
staan! 





Dit is mijn duurste ek- 
semplaar. 


z PES 
5 Slurp! £ 














Deze vogel is al honderd jaar 
uitgestorven. 

















z Zucht!£ Ik wilde dat ik hem 
weer levend kon maken! 














PJ EE 
hoort ‘gezond. 
heid’ te zeggen 















Joepie! Dit is een grote dag voor de WETEN- 
SCHAP! 








k ) 
E _ , 
Ik heb wel zin in een lekker 
hapje. 
TN 
Je 
f 





















Ik heb al honderd jaar niet BD 
je, n 

















Dus blijf met je vingers van het eten 
af voor ik het heh uiigezocht. 

















Kijk, zonder \ 
VINGERS! 


X 











In dit boek staat dat je alleen 
mag eten van de Patagonische 
puiloog leute- 





























Maar de leuteraar woont alleen 
in Patagonië! 














Als je me geen eten geeft, Oh, nee! 
ga ik weer dood! 4 Dat niet! 
5 de 














Ik bel even naar Patagonië, 
om wat leuteraars te laten 
overkomen. 



































Ah! Karbona- 
de! Biefstuk! 
Dus geen geleu 

ter meer! 

















Snel, het gaat om leven of 
dood! 

















Eens kijken... wat zal 
ik nog meer nemen… 
Á 
































Bevroren 
eend! 


























het hoofd koel 
houden! 










































Ik heb opgebeld, en men vertel 
de dat alleen de vleesvogel 
in staat is om een leu 
teraar te vangen! 








Ik moet je goed verzorgen, an 





ders word je weer een uitgestorven 








PF 
Oh, nee! Hij is 
helemaal koud 
en stijf! 








(e 


en 








t klimaat is slecht 
voor je! 



















We vliegen on- 
middellijk naar 
Patagonië! 











Plankgas 
geven, piloot! 





LUCHTHAVEN 















































Gelukkig! Je bent 
gered door de tropische 





Nou, 
dan gaan we nu naar 
de Patagonische su 
permarkt! 
































Er is een vijver 
met leuteraars op 
de top van die 
heuvel 












Ik hoop 
dat ik het 





Ik voel me steeds 
zwakker! \\ 


1, 























Het duurt nu niet lang 
meer, vriend! 













Daar zijn we dan! Eet maar lek 
ker van de Patagonische leu- 
teraars! \ 








iS KIKKER VISSES f N JA! De leuteraar is amilie van 


Bah! Ik haat kikkers! 


7 











{/__Nou, Patagonische vlees- 
vogel, geniet maar van die | 
puiloog leuteraartjes! 











Stop! 
Er zwemmen 

haaien 
in dat wa, 



















Waarom denk je dat ik 
erin ben gesprongen? 














\\_Kom maar, jongens! Voorlopig hoe- 
ven jullie geen kikkers meer te 
eten! 


mj de eendevijver. 


Kijk, vrienden! Hij 
komt terug! 











dj 














rotvogel ontsnapt 
altijd omdat 
hij kan vlie- 











Paar 


Als dat kleine beestje kan vliegen, dan kan 
een grote, sterke kat als ik ben, het 


Ha! Geen enkele 
kat heeft het ooit ge- 
probeerd. En Tweety 
fladdert alleen maar wat 
met zijn vleugels. 








Daar ga ik 
lekker in de 
frisse lucht! 
Wat een af- 


gang! 





Me 


Misschien kan ik beter op- En Omhoog... OMHOOG … 
stijgen vanaf de 4 5 








Oh, ja? Wil je 
de volgende keer dan 
wat hoger vlie- 














Hmm.....er is vast een truukje voor. 
Ik wilde dat Tweety het me kon 
leren. Maar die vertelt het 

me natuurlijk NOOIT! 


Hé! Dat is het! 
Ik vermom me- 

















Even later. 





Joe hoe! Lieve Tweety! Ik 
ben het, je oude lieve tante 
Sylvia! 






Wat een gwote 
Tweety-vogel! 
Ik ken u 







me niet meer gezien 
sinds je in de 
gevangenis 
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/ Kom binnen, Graag! Ha, ha! 
en eet getellig 


mee. 














te eten! Ik wil dat je me leert vliegen! 


Kun je dan niet 
vliegen? 
























Uche, uche! Eh..ik ben hier niet gekomen om 












Maaw het it heel ewg gemakke- 
lijk, tante Tylvia! Je moet altijd 
towgen dat je taawt in de goede 
tand taat, want die gebwuik 
je voow het even- 











hoogte voow je eewte 
vlucht! 
















7 
Even denken…de 
vleugeltoppen die- 





Wat 
is er fout ge- 





Je taawt 
it in de an- 
tenne blijven 


Maak je daar geen zorgen 
over. Ik heb er altijd een 


E 3 rd 
| Je bent iet 
vewgeten, tante 
\ Tylvia! 


ee 





Ooh! Een poetiekat 
vewkleed alt 
vogel! 





maar ik denk cat je noc niet alles verteld hebt! 
Er is een geheimpje over vliegen dat je niet 




















Ha, ha! 

Hi, hi! 
Eindelijk! 
Eindelijk 
Eindelijk! 






















FUDD'S 
KANTOOR 


MAKELAARS - 








natuuilijk! 


Y IN 5 
Wel alle wortels bij elkaar! N Hij heeft mijn meest afgelegen bejghut 
Een klant, 5 3 n 
Wie was DAT, Doc? gehuujd! Hij stelt pjijs op just tijdens zijn 
























Maar het is ZOMER! Waarom heeft 
iemand zoveel kleren aan in de 
zomer? 






Dat is IN- 
DEJDAAD 
wel vjeemd! 


zomejvakantie! 











Hij wil niet herkend worden! 
Dat is het! Het is vast 
een of andere 


Maaj hij 
leek zo 
aajdig! 





















Of om gestolen diamanten te slijpen! Of om 
bankovervallen te bedenken! Of om gevaarlijke 
boeven te verbergen! 


/ Ha! Nou, je vindt hem vast niet zo aardig als je 
ontdekt dat hij die berghut gebruikt om rustig 
geld te kunnen vervalsen! 








In MIJN 
bejghut? Oh, nee! 








NEE! Eerst gaan we naar die berghut om er- 
achter te komen wat hij daar aan 
het uitspoken is! Dat is 
Ik bel de onze strategie! 
politie. 


Kalie, dit is de allergrootste misdadiger die er op 
de aardbol rondloopt. We gaan er- 
achteraan! 











Gjutjes! Hij ziet ej niet 
eig misdadig uit! 





Ha, ha! Dit is het echte leven! 

Ik heb altijd al op deze ma Hmm. Hij speelt 

nier vakantie willen A misschien alleen 
vieren! K y/ È toneel! 








Maar er is wel een manier om erachter te 
komen! Door bijvoorbeeld eens te kijkenin —_ Hier iade.kot- | Î 
id 1 fer! 5 \ 


ij 
\ Nou zeg! Ik vind 


het nog steeds 
—. een aajdige fj 








Mysterieuze tekeningen! 


Een aardige kerel, 
hè? Bekijk dit 
dan maar 











Hij is een saboteer-spion! 
Hij wil de dam op 
blazen! 


Hmm....daar zeg je me 
wat, Fuddie! Het enige 
wat er hier in 


















Dat klopt, sheriff. We heb- 

ben hem hier, met zijn 

plannen! Hij wil de dam 
opblazen! 


ï 
\___Psst, centrale! Geef me de | 
sheriff…..snel….het 


Wat een ramp! 
Ben je er zeker, 


on 

















H Ik moet ophangen, 
Keet |__ sheriff. Kom snel hier 
\___ _heen…voor het 






Ha, ha, ha! Ik kan hier 
niet de hele dag in de 










ID 7e 


8 
gs a 
j TT x 
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Ja, ja! Ik moet me aankleden, en verder 
werken aan mijn plannen! 


Kom op, de 
kist in, 
Kalie! 





Hi, hi! Ha, ha! Eerst ga ik nog wat tekeningen 
van de dam maken, om zeker van mijn zaak 
te zijn. 


Gjutjes! Die 
boef is wel 
een gjap- 
jas! 
































{ Er is maar één iemand die het zou kun- 
nen zijn….maar dat KAN HELEMAAL NIET! 
Niet in de zomer! 





HA, HA! OOK AL BEN IK HEEL ERG WIJS... 
„IK HEE GENOEG VAN SNEEUW _/= 


Pd EN IJS! 














UN 
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Zo..…...zit er een muis in die kist? Of is het 
een boef-konijntje? 


NURSE JA EE ) 
En daar hebben we meneer Fudd! Wat is er aan 
de hand? Ben ik vergeten de huur te beta- 
len? 








Ja! Ha! Ik 








ben het, de 
kerst- 
man! 











Nee, meneej! Ik… AN 









Asa een radeloze boef! Ha, ha! Wacht maar 
tot mijn vrouw dit hoort! Als ik een 

koekje wil pikken, merkt ze 
het al! 











Nou.…...u was zo verdacht gekleed… 
‚n u wilde een afgelegen huisje… 
wij……dachten dat u een 


radeloze boef 





U bent op uw just gesteld, me- Cn 
neej.…dus we gaan meteen 
weg! Kp: 





















Ja, ik MOEST wel zorgen 
dat het geheim bleef! 
Want als iedereen 

weet dat ik hier 
ben. 














Oh, nee! Ga niet In 


weg! Ik houd van 














daad word ik bestormd door handtekeningen- 


jagers en 
zo! LS | 
R7, U hebt gelijk, 


kerstman! 












sal de kerstman, 
hier in de zomer! Ja, dat 
zou zeker veel 
rumoer geven! 












) 


dachten dat 
u de dam 
wilde opbla- 
zen! 


Kijk! Hier is de tekening van een model 
dam! Het is dezelfde als 
die in het meer! 


Maar deze plaats is perfekt, jongens. Ik krijg 
zelfs de gelegenheid : om wat plan- 
netjes uit te werken! 
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KERSTMAN! Dit is niet om te lachen! Ik heb de 
sheriff gebeld! Hij komt 
eraan! 


Ik een dam opblazen? Ha, ha! Hi, hi! Soms lukt het 
me niet eens om een ballon op te bla- 
zen! 





Hé, dat doet me 
aan iets denken! 








De sheriff? Oh, nee! Als hij me hier ziet…dan lekt het Hier zal hij u niet vin- 
nieuws zeker uit! den, kerstman! 





Gjutjes! Ja! En dan kunt 
u dag zeggen naaj 
uw justige vakantie! 





























Joepie! Daar is een oude grot! Een 
dat ik er een spel over prima plaats! 


ga uitvinden. 























Maar het is al te laat om de sheriff 


| Ik vejtel de shejiff dat hij nooit mag geloven 
te overtuigen 


wat een konijn zegt! Die kjamen 
altijd onzin uit! 






Maak het 
uzelf ge- 
makkelijk, 
kerstman! 


























Zoals u ziet, is er 
hier geen spion! 


Daar bent u al, sheriff! Het was een ver- 
gissing! Ik was aan het praten in 

mijn slaap toen ik 
u opbelde! 











Je verbergt iemand, konijn! En ik zal erachter komen 
wie het is! 





Wie maakte dan deze tekening van de 
dam? 











Doe dat kanon weg, 
sheriff! Hij is onge- 
vaarlijk! 



















Ha! Als ik iemand die verkleed is als kerstman 
te pakken heb in de zomer, dan weet ik zeker 
dat ik een boef aan de haak geslagen heb! 





De kerstman? 
IN DE ZOMER? 









[ Echt waar! Het is de kerst- 
man! Hij heeft deze 


tekening ge- 
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Tjonge! Die vent is anti-kerstman! 
Hij heeft totaal geen kans 
als de sheriff hem 


Rustig, beer! Word 
nou niet kwaad! Ik ge 
bruik alleen even je 




















Ik ga die oude jongen waarschuwen, A) ĳ 


8 dat hij in de grot moet blijven! Want 
hij eruit gaat, is het met hem gedaan | 









Ik bel mijn ijsbeer-vriendjes 
vaak op! Die wonen op de 
noordpool Puf‚ puf! Ik ben 
de kerstman! 




























ip 


Es)! 


Oh, nee! Je kunt ook niet verwachten dat hij me zou her 
kennen in zomerkleding! 
elan 
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Kerstman! 
Kerstman! 
Ik ben het, 

Bugs Bunny! 

















ZÂH Zarieen zijn 
hoed is nog over! 




















Ik zal u redden, kerstman! Ik weet nog 





niet hoe, maar ik zal u 



















Wat dacht je dan van MIJ 5 
Ee redden? 
et 7 
Ey ' 


in 

















redt 


Nou, ik zal een plaats voor je 
warmhouden…als je het tenminste 








Puf! Puf! Mis- 
schien de volgen- 
de ronde! 





























Sheriff! U hebt een geweer! Arresteer 
die beer! 











Uit de weg! We 
komen eraan, 
kerstman! 





Ha, hoe meer 
zielen, hoe 





Natuurlijk! 
Maar ik wilde dat 
ik die beer ervan 

kon overtuigen! 


B-Bent u echt 
de kerst- 
man? 











Moet je kijken! 
Er komen 
er nog 
meer! 


Ha, ha! Beren! Ze komen 


als bijen op de honing af. 
Ik weet 


zeker als 

ze wisten 
wie ik 
ben… 





Voorzichtig! Daar 
krijgen ze alleen 
maar honger van! 














ke heeft N 
meern zin_) EN dit jaargetijde! 


(= gelov-n niet dat de kerstman er is, zi 


Maar we moeten iets doen! Want ik 
moet op tijd terug zijn op de 
noordpool! 





























Ik weet het! Ik heb een idee! 
Die krijg ik op de gekste 
tijden! 














Houden jullie deze veren 
even vast…… 


Het is goed dat ik 
altijd wat gereedschap bij 
me heb! 














Nu nog wat verf! 


dat hij zo dik is met al 
die spullen die hij bij 
zich 





















Kleine speelgoed aan, op zoek naar honing! 


Ha, ha! Nu moeten jullie eens goed kijken! 
Ik ken beren….ze gaan altijd achter bijen 
bijen! 
















FE a pe Be 














OEPS! OEF: JJ 


Nou, ik ben 
beter in 
het afdalen van 


schoorstenen! 


Hoera! En ze gaan achter de 
bijen aan! 











Nu kunnen we veilig 
naar beneden klimmen. 























Goeie genade! Ik ben bang dat deze zomervakantie te 
vermoeiend voor 


Voor mij ook, kerst- 
man… Ik ben 
doodop! 


De kerstman in de Ja, ja! Ik denk nu ook 

zomer! Dat slaat dat het beter is dat ik 

helemaal ner- hier alleen kom in de 
gens op! kersttijd! 








Tjonge! Uw vermomming is aan 
flarden! 
M-Maar hoe kom ik dan 
in het vliegtuig.….zon- 
der HERKEND 
te worden? 






























JN 
Ha, ha! Moet FS DIE IS ER 


VROEG 








Nou, tot 
ziens, 
Bugs. 
Ha, ha! 
Wij kunnen 
wel een geheimpje bewa- 











Pas op, Moreno! 
Hij is aan het eten! ) 






Vandaag zul je ze laten 
zien dat je de snelste 
bent, hè, Speedy? 


















Dat komt wel goed, 
amigo! Kom mee! Ze 
wachten op je! 






Uche, uche! Ik 
heb een hele… olijf. 
ingeslikt! 










Hik! Oh, nee! Dat gaat wel 
Nu heb ik de hi. 8 IT 

















Waarom noemt u me N Bamaar je boosheid maar | 

PeeWee? Ik BEN de voor de demonstratie! 
snelste muis van ren Ta 

heel Mexi- / 

co! 


En hier is je 
kans om het 
te bewijzen, 
PeeWee! 


Dus dit is de snelste muis 
van heel Mexico! 











Viva Speedy 
Gonzales! 



















Zullen we de balkonstunt doen, Speedy? Ik Ho! Dat zullen we wel eens zien! 
spring van het balkon, en dan ren jij een rondje Zet de camera's maar klaar! Je mag / 
springen als ik een kussen ge / 

haald heb! 


om het plein. Daarna leg je een kussen onder 
me voor ik op de grond terecht kom! 





Ha! Onmogelijk! 


WM 























Olé! Olé! Kom op, 
Speedy! 


Ik kom 
eraan! 







































ZN (Daar 






Tjonge, 

1 1 5 

ree jonge! Wat is 
er met Speedy 







aan de hand? 


helemaal van 
slag! 



















Ha! Hij denkt dat hij een 
ijzersterke smoes heeft! 






WEER VALS ALARM! WE 
GAAN! 


Oh-Oh... met mijn _\ 
|_ _snelheid……kan ik het | 


me niet veroorloven 
A7 om de hik te 
















Nu we hier toch zijn, kunnen we Die weg is erg steil, 
wel wat opnamen maken bij de vriend. Ik hoop, dat onze 
steile rots. Daar komen we remmen dat aan- 

toch langs, kunnen! 


Sefiores! 
ien Misschien een an- 
Rek dere keer! 


Speedy! Je eer staat op het spel! Je moet van je 
hik af zien te komen voor ze op de steile 
rots zijn! 











Als we hem 
eens laten 
schrikken? 








5 





















Het helpt niet, ami- 
gos! Hik! Jullie maken 
me nooit…… 





Ze rijden nu van de steile rots af! Zucht! Oh, nee! Ze 
gaan te hard! 




















Ze hebben de auto niet meer onder 
kontrole! Zijn de remmen kapot? 













Hier komen ze niet levend af! 
Ze rijden meer dan 
honderd kilometer 


ver uur! 






















Hik! Ik heb nu geen tijd 
me druk te maken over 


mijn hik, Pp 


he: rd 












Het is nog niet verloren… hik. 
misschien kan ik ze.…hik… 
„redden! 


Oh, Speedy is een aardige | 
vent, maar hij kan geen 


rijdende vrachtwagen, 


tegenhoud 


















Kijk uit, muis! We kunnen 
niet remmen! 


Sefiores! 
Verderop is een hel- 
ling die omhoog gaat. 

„daardoor kun- 
nen jullie 
stoppen. 








Klaar? We zien \ 
het neeit op 
tijd! 


Hite…als jullie er maar 
klaar voor zijn! 
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Zucht.….we gaan nu al hon- 
derdtwintig kilometer per 
uur…en hij houdt Pi) 






1 Brijf op mij 
letten! Ik 
zal jullie 
wel 
waar- 
schuwen! 






Amigos! Klaar om af te 
slaan? NU! 






























J_ An! 
/ Goed zo, 
| sefores! 





Gelukt! Dank zij de snelheid van 


We zijn Speedy Gonzales! Het 
gered! g is ongelofe. m2 














Ik wil hier zes rollen film van! 
Teaters! Televisie! ledereen moet weten dat 
Speedy Gonzales de snelste muis 
van heel Mexico is! 


Viva Speedy De snelste muis van heel 
Gonzales! Mexico! Olé! 





Gracias, 
seïiores! 














/ Het was een angstige on. Sit Luister maar! Ik ben Zucht! Maar 
derneming! Ik ben jullie van mijn hik af! vraag niet hoe! 
\ erg dankbaar! N ee 

















- 





De eend ontduiken 


EET ZEE 







VANDAAG ga ik die vjijpos- 
tige eend ontduiken! Hij mag 
deze piknik niet VEJKNAL- 




















ziet nu alleen ven oude bee) 
dooj het bos lopen! 


Hij heeft zich natuujlijk 
vejstopt in een wolk om te 
kijken waaj ik heenga. 




















Maaj dit is mijn 
SLIMSTE 
camouflage! 


Nu ziet hij wat blaadjes en takjes die op 
de jiviej diijven. 





























A Ik dacht 4 Ha, ha! Ik 
ZIN dat hij dat Ls €, 4 heb aan alles 
ie 5 ding nooit 


zou ope- 
nen! 





Ál 
Een pajaplu- 
boom om ondej 
te eten! 4 
Ee: pe 
nt de IT - 


Ee ES 
| Opschepper! Je 

bent de MOSTERD 
vergeten! 





























Dus ik ben niet 
welkom op je ge- 
zellige piknik, 
Fudd? 






IS 














esn 
Pa 
LEN, 
RARA 


AAD 


















/ Neel Je kjijgt NIKS van Oh, maar 
\ me! | met niks 
LT |_ben ik 






| ook te- 
vreden. 







Kd 
C 


















Zucht…….wat een lekker kaasje. 
Dat ga ik mooi opsmikkelen! 






schudden… 
…slim 
hè? 



























aarom mag ik niet 
reedoen aan je pik- 
nik, Doc? 


eten meeneemt! 





Omdat je zelf nooit iets te 






Ik denk dat 
je eende-eten niet zo 
lekker vindt! 











PJOBEEJ 
het maaj! 











Okay, hier is wat 
eende-vlees! 





Aa 
5 
Sj 





ven ze alleen maar 


te bakken! 











Ze zijn heerlijk, vriend! We hoe- 


















Aha! Nu ik vejstopt zit in 
de jook, kan ik lekkej alles 
alleen opeten! Ha, ha! 





















Dit lijkt wel een eende- 
boutje! Maaj ik heb hele- 
maal geen eende-boutje 

meegenomen! 
























RN ENE = 
AU! Je hebt ENTN Ik zal je lejen om me vooj de Maar het zal jaren duren 
nu een eende- gek te houden! om me die gewoonte af 
POOT te pak- te leren! 


ken! 



























Helemaal vejbjand! 
Moet je 
dat zien! 




























Nu zit ik echt in de Kom op, doe 
pujee! niet zo drama- 


Hoe moet ik nou thuisko- 
men zondej joeispaan? 


Je kunt mij ge- 
bruiken! Als bui- 
tenboord-mo- 
tor! 


























\__ Gebjuik je je voeten dan als PJOPEL- 
[ nn LOJ? 









Behalve wat brand- 
stof. 










Laat je tank niet 
ovejstjomen! 






Natuurlijk! 
En het kost je 





Smak! Kauw! 











Geef me nog wat! 
Ik begin leeg te raken! 
Ha, ha! 



















Dit jaar breng ik de 
winter door op een tropisch 
eiland in de Stille Zuidzee! 

Waarom heb ik daar nooit 
eerder aan ge- 
dacht? 








un 


-{_ALOHA-AA-HA 



























Hé, er gaat een bootje mijn _\ 


kant op! Als ik het slim speel, | 
kan ik gratis mee- 
varen! 





Yes, sir! Ik ben van plan de winter in stijl door 
te brengen tussen palmbomen, houten hutjes, | 





























zl 


HI 





















Wel alle 
donders! Wat 
was dat? 


Ik probeer mijn ‘man overboord’ truuk. 
- Ha, ha! Dat lukt meestal 
wel. 
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… Bussum. 











Eend overboord! 
Red me! HELP! 








Pak aan, partner! 
Ik red je! 


Blub! Schiet 
op! Ik houd 
het niet meer 
vol! 











Daar ga je dan! Ik 
heb je! 


Zucht! Zucht! 
Ik dank de hemel 
dat jij me gered 

hebt, Ros- 








Het was een verschrikkelijke... HÉ! Wat ben jij 
een waardeloze redder! 


Wat is er aan de hand? 




















[7 je bent mijn koffer vergeten! Wil je dat ik al mijn 
aardse bezittingen kwijt- 
raak? 







Oh, dat spijt me. Ik 
zal hem meteen halen. 











Hoeps! Ik ben uitge- 
gleden! 
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Mooi! Ik ga droge kleren 
aantrekken. 















per. Hoe lang duurt het 


Dan kunnen we nu op weg, schip- 


bij Hawai zijn? 









voor we 











Ik ga helemaal niet naar Hawai! Ik ga 
naar het noorden om wat 
te vissen! 


NOORDEN? 








Tjonge! Ik moet iets 
doen, anders ben ik terug 
waar ik vandaan 
kom! 


zeilen over 














Zo! Het is maar goed dat ik bij je 
aan boord ben gekomen. Je vaart 
de verkeerde kant uit! Het noor- 
den ligt aan de andere kant! 










Maar het kompas 
wijst naar het noor. 




















Ik geloof er niks van. 
Laat mij maar eens 








Hmm! Precies wat ik dacht. Het is Tjonge! Het is 4% 
kapot! Het staat steeds naar het goed dat je het 
noorden, welke kant je het ook op- 





houdt! 














Welke kant was 
het ook alweer 


Je moet niet op die stomme 
apparaten vertrouwen. 









Die kant op, 
Sam! Die kant 
op! 



















Ik heb ECHT geluk gehad dat je 
nu bij me aan boord bent! Anders 
waren we regelrecht naar de Stille 
Zuidzee gevaren! 


























Enkele dagen later, in de Stille Zuidzee... 


Aloha-hoeeee! Aloha 














Kanonnen! Het is wel erg warm 
in het noorden! Pjew! 





Jl 


S Token! TOREN 
PLOENK- PLO) 
ret + ENK! 


rn 











Dat is een tropisch eiland! We zijn vast de verkeerde kant 
opgevaren! We zijn in de Stille Zuidzee! 


Ik hoop dat we niet… 
Wel alle haaien! Kijk 
nou eens! 













Wat leuk, zeg. 


EE 























Nee! Ik wil naar 
het noorden, en 
daar gaan we 










Nu we hier toch zijn kunnen we 
net zo goed een beetje gaan vis- 

sen en zwemmen! Kom 
op! 



























Ik zeg dat 
we naar het noor- 
































Je eg IK? JIJ 
stuurde de boot 

dat rif 

op! 























Nou, nu moeten we toch naar dat 


Ik niet! 
tropische eiland zwemmen. Kom 


Ik ga naar het 















â 








noorden toe- 
vallig! 












Okay, okay! Als je koppig 
wilt zijn…. Oh, nee! 
HAAIEN! 


Help! Waar? 


| 











van mijn 
hoed af! 
Blub! 








7 Zwem naar het strand, Sam! 
Dan probeer ik hem bang NW rd 


te maken. 
BOE! 














BOE! BOE! Sn 
BOE! Sam! Hij is 
niet bang uitgeval- 
len! 





Goed gepeddeld, vriend” 
We hebben het ge- 
red! 





Je mag blij zijn dat je mij had om die 
haai bang te maken! Anders had je 
het nooit overleefd! 


Puf! Puf! Ja, geluk- 
kig wel! Puf! 






















Natuurlijk! Wat 
wil je weten? 





Maar wil je me één ding 
vertellen? , 











Ik vaar naar het noorden, en jij zegt dat ik de ande- 
re kant op moet varen! En dan kom ik in de Stille 
Zuidzee terecht! Hoe kan dat? 


Dat zei ik 
toch….je hebt 














FMaar ik wil 
naar het 
noorden! 





Rustig aan! Waarom geniet je 
er niet van? Je komt niet elke 
dag op een tropisch eiland! 


















Ik kan er niet van genieten! Ik verrek van 
de honger. Straks sterven we hier de honger- 
dood! 





Onzin! Er is genoeg 
te eten! 












Dit is een kokosboom. Ik zal er wat 
kokosnoten uitschudden. 








Nou, Sam heeft er 
nu een hard 
hoofd in! 











Je mag blij zijn dat ik in de buurt ben, anders zat je flink 
in de puree! 
Ja! Ik ben 
dolgeluk- 
kig! 














Een vlot! Hoera! Dat is een geweldig idee! Ik 
ga meteen aan de slag! Kom op! 


Ik niet! Het is 
tijd voor 











Later. 





Snik! Dit zou allemaal 

niet gebeurd zijn als we 
naar het noorden waren 
gevaren! 


Oh, oh! Als je zo graag Y 
naar het noorden wilt, 
waarom bouw je dan 

geen vlot, en zeil je 
erheen? 






























Pjew! ia ká í 
ek Fijn hè, dat ik dit voor jou 
heb bedacht. Anders zat je 
voor altijd op dit 


eiland! 














[Help me even om 
het vlot in het wa- 
terrte duwen. Dan 
gaan we. 





Nee hoor! Ik blijf hier, op 
dit vredige, rustige 















Okay, blijf dan hier. 
Ik wens je veel geluk, en 
ik hoop dat ik je nooit 








V Eindelijk heb ik dit eiland 
voor mezelf. Er is niemand 
behalve ik 

















Ugga makka smak, hè? Y 
Mmmm! 






Dat gekwijl betekent hetzelfde 
in elke taal! ETEN! Maar mij krij- 
gen ze niet! 











Donders! Ik ben vergeten 
een zeil te maken! Ik zit 
weer vast! 








Ik ben van gedachten veranderd! Ik wil naar het 
noorden voor mijn gezondheid! 


Nee, ga weg, 
rotzooimaker! 




















Alsjeblieft! Ik doe ALLES wat je 
zegt! 





bn dus 





















Je hebt helemaal 

Hm! In dat geval gelijk, partner! Ik heb 
zeg ik okay. inderdaad geluk gehad dat 
je met me mee bent geva- 
ren! Kom op, naar het 


noorden! 






Puf! Puf! Misschien 
had ik toch beter bij die 
hongerige eilandbewoners 
kunnen blijven! 





























je wat je moet 
doen, Porky? 





J-Ja, kapitein! 
We moeten een kist 

met bonen van de bo- 
dem van de D- 
Duivelskreek 












\ Wgtlt 

















M-Maar ik begrijp nog s- 
steeds niet waarom iemand een k-kist 


met bonen terug wil 
hebben. 


Le 


De! 














Ik vind het net 
zo vreemd als jij, 
vriend. Maar die 
























Kapitein Zeewier roept 
iets, 
vriend! 





Hij zegt ons 
n-natuurlijk g-ge- 
dag, Sylvester, 














Ik ben vergeten ze te waarschuwen voor 
de gevaarlijke 

















Dit is pas leven, 
hè, Porky? 


17 J-Je hebt gelijk, Sylvester. 
M-Maar we moeten eerst een 
een h-heel moei- 
lijk karwei 









Zeg, Sylvester… waarom zou iemand 


veel geld willen b-betalen om een 
kist m-met bo- 
nen op te la- 
ten halen? 


























Geen idee, vriend! Maar ze hebben 
nu een tijd in het zoute water ge- 
legen, dus misschien is de smaak 














Daar z-zijn we dan, Syl- 
vester. I-In de Dui- 
vels- 











[_ Die m-man vertelde dat de 
|_k-kist van een v-voorbijva- 
rend schip werd afge- 

gooid. 








































Het is o-ondiep 
water, Sylves- 
ter! M-Mis- 
el schien kun je 
de k-kist zien ! 























iets op de bodem! 
Volgens mij is het 
de kist! 



















Zie je? Daar is het, vriend. 


















Ah.…..mag ik alsjeblieft duiken, Porky? 
Je hebt het me de vorige keer be- 
loofd! 


Sylvester. Het is 
h-helder water, 
dus p-probeer 
maar. 













de gaten, En denk eraan: als je w 
n-naar boven wilt, moet je drie / 
rukjes aan het t-touw geven! 


CE Îk houd de zzuurstefpomp in NS 
eer 











Niet ver- 

geten…. 
DRIE 

R-RUKJES! 








„wat een NATTE 
boel hier! 














Wat krijgen we nu? 
Daar is Porky! Hoe komt 
die hier zo 


jij de zuurstof- 
pomp niet in de 
gaten hou- 
den? 


OH, NEE! 
Het is een 



































LE 
fee 


























Sylvester d-doet 
ook nooit iets 
g-goed! 











/_om haal je 
\ zzoiets | 
\ doms 
/ uit, Sy- 


ee 
Bi 








VIS! Ik neem meteen 
ontslag! 














Ah, phoe! Ik heb helemaal geen inktvis g-gezien! D-Dat 
heb je zeker ver 
zonnen! 









WEL ALLE 
DONDERS! 




















Hij Hluis- 
tert niet 


n-naar 
wat ik 
zeg! 


zitten, Sylvester! Ik m-moet 
weer naar bene- 


Ben je 
iets vergeten, 
vriend? 





Nee! Ik moet 
een inktvis n-naar 
huis b-bren- 














ie is gek geworden! Of hij maakt behoorlijk 


Gelm 
7 sarkastische 


grappen! 








Ja! Er zitten 
bonen in! 





Nou ja..ik doe de kist 
open om te zien of het 
de goede is. 



















Hij zal er vast wel een paar kunnen missen! 


BAH! Het rm. 
lijkt de inhoud van 


een kattebak 








heb ik het 
niet over me- 
zelf! 
























Het is verschrikke- 
lijk! Met die dingen kun je 
iemand een gat in zijn 
hoofd gooien! 


AU! Het lijken wel stenen of zoiets…. 
sss maar ze zien eruit als 































4 
Probeer h-het je te h-herinneren… was dit ) nd Sd 8 
A Gn je huis? A Gp ne aad A 
5 Z £ 5 
on Ef ai f) 
5 ERE A ais 


ee RET 
















Tjonge, jonge! W-Wat 


een gekke v-vis! 
En m-moet je k-kij- 
ken hoe hij die b-bo- 

nen opeet! 
























A-Als Sylvester eens iets 


BONEN? 
WWearomigoolt GOED deed, zou ik ver: 
S-Sylvester ze over- 



































Oh, oh! Ik ben vergeten om het touw vast te 
maken! 

















Ik gooi 
het anker 

uit! Dan 
kan hij daar 





























ej Ee 


JAKKES! Daar 
is die stink- 
vis ee 


EE nn 
























dacht il 








Ik w-word nu echt GEK! Eerst d-d- 


jk dat ik Sylvester zag, en nu 
h-hoor ik gezoem! 











Het is die 







over die v-vissen gelezen… Ze worden 






VIS! Ik heb w-wel eens iets 


houtboorvissen ge- 
noemd, en… 

















S 


Nu zit hij G-GATEN 
In O-ONZE BOOT TE 
BOREN! 






















at krijgen we nu? Waar k 
dat water op het dek 
vandaan? „ 
nn 


















Tj en 








qa het snel wegvegen, an: | 


Ik 
ders is Porky straks ra- 



















Misschien moet ik ook nog 
in de KELDER 
vegen! 








vol water! 





kelder staat 



















Ik ZIE S-Sylvester niet 
Oh, 


eens meer! 
nee! W-Wat 
is die kat nu 
weer aan he 














Zo, dit is zeker een 
nieuwe manier om 
aan b-boord te 
komen….je brengt 
d-de boot naar 











Echt waar, Porky! Ik 
weet heus niet wat er 
gebeurd is! 


H-Het is een geluk dat het w-wa- Tjonge! De k-kapitein vertrouwt o-ons nu 
er hier h-helder is….maar nooit meer een k-karweitje 
hoe komen we toe, daar ben ik 
nu thuis? zeker van! 























boot: 
boot komt 


vol 
OMHOOG! lucht! 








Hé! Het k EN KIJK! Het is die kleine INKT- 
oe water be PS En de VIS! Hij blaast de 




















En hij Hij heeft Vlug, S-Sylvester! We moe- 
STOPT de g-ga- p zelfs een paar 5 
ten dicht met Jel tentakels 
z-zijn ten- 

takels! 


ten snel t-terug naar de 
haven! 























s-stuurhuis stond nog 
v-vol water! 




















Volle k-kracht vooruit, \ LE Z Ik h-hoop dat die i-inktvis niet besluit 
Sylvester! de). d-dat hij n-nu_n-naar huis rj 
CAN kapi. wil! —_—_ 
p rd i TT 


tein! 


A 























Ë ee ne \ danggeanwe | 
SS nn À EchTmande 7 


haaien! 





ns” 

















Hé, vriend! Die 
kleine jongen is 
dol op die zoute 

















Hij eet er 
wel VEEL 









Eigenlijk … heeft hij ze nu 
ALLEMAAL opgegeten! 

















We hoeven ons n-nu geen zorgen 
meer te maken..we zijn thuis! 


I= 


U 











die man gewoon voor 
zijn bonen! 


| Ja! 
| pn en we betalen 
ie 








Daar is de kapitein. Hij s-staat 
met een p-paar mannen aan 





d-de 

















We v-varen door naar het 
d-droogdok, kapitein! De 
boot zit v-vol met 
G-GATEN! 











Zo! Die zal niet meer Z-ZINKEN, 
Sylvester! 























Dit zijn de mannen die ons 
gehuurd hebben om de kist 
met bonen op te halen, 


Jullie HEBBEN die 
bonen toch wel, 
SS hè? Of niet soms? 


Het is ee, 
INKTVIS! 


LT 





hee Porky! 


N 


4 í hal: Ke 
ARRA PS 
Galt 























( 






[_ Ja...we hebben de 7 WAT IS ER DAN MET DE BO. ) | ( lakie, XN 
| kistwaarzeinheb. _ / NEN GE- and 
pgege- 5 
ben gezeten! \( BEURD? \Dtent ) 
el zal perd Á 
/ f NS 
Arman 






















Een FORTUIN... 
„opgegeten door 
een inktvis! 


gaat het 
niet om een 
fortuin, 








Ik heb net uitgerekend dat die bonen 


drie dollar en twintig cent waard 
















Maar ik zal er niet moeilijk over doen. 


ik geef u vier dollar voor het verlies van 











IE Oh, nee! Komt niks van 
in! Wij willen ON- 
ZE bo- 






Ik kan er niets 
aan doen…ze zijn 
allemaal opge- 

geten! 


























N-Nee! Niet doen! 
Hij heeft onze levens 


















































Wat is er aan de hand 
met Inkie? 

















Ik d-denk dat de spanning en a-al die bonen te- $ 
veel v-voor hem zijn geweest… hij „d 
heeft de 


Kijk eens……. 
iamanten! 
































Stop hem dicht, anders ver- 
liest hij teveel dia- 
manten! 






















S 




















Tjonge! Dat lijkt wel een DIA- 
en MANTFA- sr 
4 BRIEK! 
je 























Arresteer die mannen, a-a- 
gent! Ik heb zo'n gevoel 
d-dat het 
dieven 
zijn! 





hebt helemaal ge- 





Inderdaad! Je 





















Het zijn PETER DIAMANT en 
GLUIPERIGE 














{Het zijn ONTZETTEND SLIMME SMOK- 
| KELAARS! We proberen 
ze al jaren te 

pakken! 


















Ze hebben 
ze in de bo- 
nen ver- 








/ Je bedoelt dat hij bij je mag 
wonen en in je BADK UIP mag 
u slapen? 





den zijn! 


En w-waarom ook niet? 
Je ziet het: ook inktvissen 

kunnen je 
b-beste vrien- 
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BEEP BEEP DE ROADRUNNER 


Ha...maar dat vindt Wile E. 
Coyote vast niet fijn! 


Het is goed om een tijdje van 
huis te zijn. 








Voor het eerst zijn we echt vrij... want Wile E‚ 
is er niet bij! 





Het wastocheen goed idee van me om die lekkere 
Road Runners helemaal tot hier te volgen… want nu 
letten ze veel minder goed 








Ze zullen een toevallige toerist met een camera ook hele- 
maal niet verdacht vinden…en ze verwachten al hele; 


ze zal spuiten! Door dat gas 
zijn ze straks dolblij dat 

ze mijn diner mogen 
<_zijn! Ha, ha! 





Ah..wat een charmante prairiebeestjes! Mag ik een 
paar foto's van jullie maken in deze 
ongewone omgeving? 














ukgas’ zal jullie tegenhouden… … ….en… 
…en….hò? 





























































Maar ik krijg die Road Runners wel te 
pakken! Ik blijf het 
proberen! 






Ld 5 { Waarom vergeet ik 
altijd om het dopje 
van de lens af te 

halen 









OAD 


Hiermee krijg ik ze wel 
te pakken! Een lekker 

















Y 

Maar we krijgen hem 
wel klein. We laten 
zien dat wij ook niet 
te vertrouwen zijn. 





Dat heeft 
uit een 


hij vast 
boek! 
se 





Tjonge! Hij ca- 
moufleert zo goed, 














Ha! Jullie denken dat 
jullie gewoon rechtdoor 
kunnen lopen, 

hè? 























Ik ga jullie meteen achterna! Jullie 
mogen niet ontsnappen! 


lie 
ha! Jul- 
lie zullen het 
zien! 




















PJ Wile E., wij hadden voor jou ook een val, en zo 
te horen gaf het een flinke knal! 


ESO 


SÂ 














driedub- 
bel over- 


Ef gehaalde 

\{ Beeb! \a\( gevederde 
GA boeven! 

} / ENEN 


Gemene, 





Ik zal ze een lesje leren! En deze keer houd ik 
A het alleen bij die gro- 
te slimmerd! 

















Met mijn gloednieuwe nep-gat krijg ik hem 

wel te pakken! Hij krijgt een keihard. 
behande- 
ling! 















Ha, ha! Als hij in dit gat wil kruipen, zal hij ontdekken 
dat hij muurvast zit! 




















Ik snap het niet! snap het niet! 
h kaar ge- 
k 























































Ha! En nu ben je weer 
waar je begonnen 

















Zo! Met deze kogel en ket 
ting blijf je op 
je plaats tot ik 
je ga op 















Ha! Ik rol de kogel alvast naar de 
plaats….waar ik het vuurtje ga 
stoken! 
























Hij geeft een barbe 
cue feest! 


Wat doen we toch te 
gen dat beest? 


Hij is er nu ge- 
weest! 





















Tra-la-la…. een lekker langzaam 
vuurtje en een pittig saus. 


















Wij staan al klaar 
Wile E. is de sigaar! 





Oh ja? Wat zijn 
jullie dan van 
plan? 
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niet meer 
praat! 












































En we doen het ook nog 
stevig vast! 


Dit kunnen jul- 
lie me niet aan. 
doen! Geef de 

sleutel terug! 














Wile E. lijkt wel 
een kleuter! 











We geven hem wel 
de sleutel 


Maar ik kom niet te 
dicht in de buurt. Hier is 
de sleutel, voor zolang 


het duurt! 
re 
sM, 


(VAN 
SA 








{Je moet niet zo bang kij 
ken. De sleutel hangt aan 
een spijker 














Stop die trein! 
Stop! Wacht! 


»Á K KLOENK 
ler 3 Kuno 





Laat die bal maar rollen, jongens! 
Kom! 


Onze pa is echt \ 
niet dom! 
mmm 























